


Los ajustes de velocidad o direccion de las aspas en clima calido o frio dependen de factores
como el tamano del cuarto, la altura del techo y la cantidad de ventiladores.

El interruptor de reversa atras se encuentra debajo de la cubierta de acoplamiento. Deslice
el interruptor hacia abajo para operacion en clima caliente. Deslice el interruptor hacia
arriba para la operacion en clima frio. (Fig.20)

NOTA: para cambiar la direccion de rotacion de las aspas el ventilador debe estar prendido.

Clima Caliente: Una corriente de aire descendiente crea un efecto refrescante como se
muestra en la Fig. 21. esto permite ajustar el aire acondicionado a un a temperatura mas alta
sin que esto afecte su bienestar.

Clima Frio: Una corriente de aire ascendiente empuja el aire caliente del area del techo como
se muestra en la Fig. 22 esto permite ajustar la calefaccion a una temperature mas baja sin
que esto afecte su bienestar.
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13 | DISFRUTA DE TU VENTILADOR DE TECHO /. ™
INTELIGENTE

Nota: Antes de pasar a aprender su nuevo ventilador de techo inteligente,
asegurese de probar todas las funciones de su ventilador utilizando primero su
control remoto.

Para disfrutar de todo el potencial de su nuevo ventilador. Tendra que descargar el
app BOND HOME. Disponible en Google y Apple Play Store.

Puede usar el codigo QR que se muestra en (Fig. 5 3) para descargar la
aplication, o puede descargar la aplicacion visitando http: // bondhome_io / appy
siga las indicationes.

u [ ]
Escanear cédigo QR

NOTA: Consulte nuestra 'seccion de Solucion de problemas' para obtener informacion k /
adicional sobre su ventilador de techo inteligente.




Las siguientes son sugerencias que le ayudaran en el mantenimiento de
su ventilador.

1. Debido al movimiento natural del ventilador, es possible que algunas
de las conexiones se aflojen o suelten. Revise las conexiones que
sostienen el ventilador, las abrazaderas y aspas por lo menos dos veces
al afo. Asegurese que todas las conexiones siempre esten firmes y
apretadas. (No es necesario bajar el ventilador del tecﬁo).

2. Limpie periodicamente su ventilador para que mantenga su apariencia
de nuevo durante muchos anos. No use agua para limpiarlo, esto puede
danar el motor, las aspas o posiblemente pueda causar un cortocircuito.

3. Use solamente un cepillo suave o un trapo que no suelte pelusa para
evitar que se dane el terminado. El enchapado esta sellado con barniz
para minimizar decoloracion, manchas o perdida de brillo.

MANTENIMIENTO DE SU VENTILADOR

4. No necesita aceitar su ventilador. El motor tiene baleros con
lubricacion permanente.

5. Si su ventilador incluye pantallas de vidrio, limpielas usando agua
tibia jabonosa y un trapo suave o una esponja. NO SUMERJA EL VIDRIO
EN AGUA CALIENTE, NO PONGA EL VIDRIO EN LA LAVADORA
AUTOMATICA PARA LAVAR PLATOS.

ADVERTENCIA
ASEGURESE QUE LA ENERGIA ELECTRICA ESTE
APAGADA ANTES DE INTENTAR HACER

QUALQUIER REPARACION. REFIERACE A LA
SECCION " CONEXIONES ELECTRICAS’
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SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA
El ventilador no arranca

SOLUCION

Revise que el interruptor de la pared este prendido.
Revise los interruptores o los fusibles

RECUERDE: Apagar la energia electrica. Las aspas deben de estar
instaladas.

Quite la cubierta y revise las conexiones electricas

Revise las conexiones del Transmisor de pared si esta incluido con su
ventilador.

NOTA: La distancia maxima para una recepcion apropiada entre el
receptor del ventilador y el transmisor son 40 pies. Asegurese que su
ventilador sea instalado no mas de pies de distancia del transmisor.

PROBLEMA
El ventilador hace mucho ruido

SOLUCION

Permita un "periodo de gracia’ de 24horas. La mayoria de los ruidos
asociados con un ventilador nuevo desaparecen durante este
periodo.

Revise que todos los tornillos del ensamblaje del motor esten
apretados.

Asegurese que la caja de distribucion este firme y bien asegurada a
la estructura del edificio. Si es necesario use los tornillos para
madera incluidos para asegurar mas aun la caja de distribucion.

Asegurese que la abrazadera de montaje este firme y bien asegurada
a la caja de distribucion.



PROBLEMA PROBLEMA

El ventilador tambalea El ventilador o lampara se prenden repentinamente

SOLUCION SOLUCION

* NOTA: Todos los juegos de aspas estan agrupados por peso. Debido ® Esto es causado por interferencia, por favor, consulte la seccion "Hay
a que las aspas hechas de madera o plastico varian en densidad, interferencia de las frecuencias’ de medidas para cambiar la
puede que el ventilador tiemble aunque las aspas tengan el mismo frecuencia.
peso.

e Asegurese que la caja de distribucion este firme y bien asegurada a
la estructura del edificio. Si es necesario use los tornillos para
madera incluidos para asegurar mas aun la caja de distribucion.

* Asegurese que la abrazadera de montaje este firme y bien asegurada
a la caja de distribucion.

e Sieljuegodebalanceo fue proporcionada siga las instrucciones
que se incluyen con el juego para ayudar a corregir el balanceo
excesivo.




PROBLEMA
Hay Interferencia de las frecuencias

SOLUCION

1. Apague la energia a su ventilador de techo

2. Utilize una herramienta pequena para cambiar la frecuencia en el sistema de control

3. Restablezca poder a la unidad . .
Nota: Despuées de conectar la corriente, no oprima cualquier otro boton en el control antes de oprimir el botén "Stop’, haciendo eso hara que el
procedimiento fracase.

4. Dentro de los 60 segundos de girar el ventilador de alimentacion de CA ON. Pulse el transmisor de la Boton "Stop’ y mantenga el boton "Stop” de
10 segundos, El receptor

5. Una vez que el receptor ha detectado la frecuencia establecida, la luz hacia abajo de su ventilador se encendera tres veces y el ventilador
comenzara a girar por un periodo corto y luego se apaga.

6. El receptor ha aprender la frecuencia que ha sido seleccionado en el transmisor Después de completar los pasos anteriores, debe ser capaz de

ftimcionar el ventilador de techo y la luz. Si el ventilador no esta respondiendo al transmisor, por favor, a su vez el poder hacia el receptor, y repetir
el proceso.



PROBLEMA
No se conecta a la red doméstica WiFi.

SOLUCION
Si tiene problemas para completar la conexion de Bond Home con su ventilador de techo, es posible que sea necesario realizar ajustes en la
configuracion de su enrutador, vaya a la seccion Centro de ayuda en la aplicacion en Configuracion para obtener informacion adicional y asistencia.

Restablecimiento de wifi

Si desea borrar la configuracion de Wifi de la aplicacion para un ventilador especifico, puede hacerlo ingresando a la configuracion de la aplicacion y
eliminando el dispositivo deseado. Esto borrara cualquier configuracion de Wifi guardada en el dispositivo y le permitira volver a conectarla en otro
lugar con la nueva configuracion de Wifi.
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ESPECIFICACIONES

Estas son medidas tipicas. Su ventilador puede variar.
Estas medidas no incluyen el amperaje o vatios que
consumen la lamparal(s)

Para mas infomacion sobre
su Ventilador de Minka Aire’ escriba:

m l n kaAl re® 1151 W. Bradford Court, Corona, CA 92882 e Para asistencia al cliente llame al:1-800-307-3267

AMinka Group® Co.

'r\,aemni‘ifl‘:dif' Velocidad Voltios Amperios Vatios RPM NW. GW. CF
56" Baja 120 0.31 15.01 58 270 1344 3003
Mas alta 120 0.65 77.18 140  kgs kgs




RENDIMIENTO Y INFORMACION DE ENERGIA

ENERGYGUIDE

Estimated
Yearly Energy Cost

$14

$3 | 1 834
Cost Range of Similar Models (19"—84")

« Based on 12 cents per kWh and 6.4 hours use per day
« Your cost depends on rates and use
« Energy Use: 50 Watts

Airflow

4,087

Cubic Feet Per Minute

« The higher the airflow, the

more air the fan will move

« Airflow Efficiency: 82 Cubic

Feet Per Minute Per Watt

VELOCIDAD DE FLUJO DE USO DE POTENCIA EFICIENCIA DE FLUJO

VENTILADOR AIRE(CFM)* (vatios) DE AIRE(CFM/vatio)
Baja 2162 15.01 144
Alta 5784 77.18 74

Al stimates based on typcal se, excluding fghts

fegovienergy

/\

m l n kaAl re® 1151 W. Bradford Court, Corona, CA 92882

AMinka Group® Co.

El flujo de ventilador de techo se mide en pies cubicos por minuto(CFM).
El uso de potencia se mide en vatios. Para maximizar los ahorros de energia:

+ Seleccione un ventilador con alta eficiencia de flujo(CFM/vatiofMedido de acuerdo con

+ Use ENERGY STAR® -etiquetada iluminando en su ventilador, ¢ método de ensayo de

. .. ., Estado Sélido aprobado
+ Recuerde a apagar su ventilador cuando sala de la habitacién ;. energy sTAR®

Para cualquier informacién adcional sobre su ventilador
de Techo de Minka Aire por favor escriba a:

e Para asistencia al cliente llame al:1-800-307-3267



